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lntalad a,v fnl mag. Sam Owen Januon m. fl

: A, Spela en sklva pé grammofon, lyssnd och hirma efter! : ;
. Spela den om igen! Omedvetet tillignar Ni Eder sprakets melodi.”

. Grammofonen har efter den sista tidens forbittringar blivit ett virde< -
(. fullt hjilprgedel i sprikundervxsmngen, Det enkla och litt lirda esperan-. =

1 - .tosprdket fordrar dock icke ndgon vidlyftig och dyrbar grammofonkurs. . "

‘5 2LTE SleOl‘ med koncentrerade uttalsanwsmngar ar tlllrackhgt £or en -

_ - inledning i’studiet av spriket. . -

4 Ni kan spela Edra esperantoskivor nar helst Ni onskar, Snart vanjer T
. Ni orat vid de frimmande ljudén och kommer pi ett bekvamt sitt Over -:
-, det besvitliga nybérjarstadiet, som ir det tréklgaste ialla sprakstudxer .
R | texthaftet fmner Ni oversattnmg av slflvornas texter samt dartﬂl i o
nddiga forklarmgar % 4 .
' -Fér att grammofonkursen i esperanto skall finna vidstrickt anvind-
- ning ha vi satt priset si 13gt som 12 kr, for hela kursen, inberdknat
texthiftet; emballage- och portofritt. Detta pris overstxger foga vad en\ s
“enda sk1va av jamforliga sprakkurser plagar kosta, : r- L
Aven enstaka skivor siljas. Pris pr.st. kr. 4:50. 'Texthifte kr. 0:60.

Grammofonkursen kan aven erhallas pa- avbetalmng Vlllkor meddelas >
pa begaran ‘ y : : : -
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Forbundets 25-arsjubileum.

Det livligaste och intressantaste arsmdatet pa manga

Svenska Esperantoforbundets arsmo-
te i Stockholm under pingsthelgen blev
den viardiga och samlande hoégtid man
vantat. Redan upptakten & restaurang
Gillet pad pingstafton visade detta. Har
Oppnades jubileumsmotet och hér in-

ar. Givande diskussioner.
erna, och omkring kamrer Larson, vil-
ken hade den tacksamma uppgiften att
till varje nidrvarande medlem av SEF
overldmna den just samma dag utkom-
na jubileumsmatrikeln, vilken hoér- och
synbarligen mottogs med storsta for-

100-talet och nagra till vid jubileumsmétets oppnande.

togs senare den traditionell vordna su-
pén. Tillslutningen var storartad, ett
150-tal, och redan A&tskilligt fore den
for Oppnandet utsatta tiden var det
trangsel omkring de tvd damer, som
stodo till tjainst med kongressinsigni-

tjusning. Under jubileumsdagarnas
gang papekades for oOvrigt upprepade
ganger och fran flera hall den nytta
och néje det skulle bereda medlemmar-
na om en dylik matrikel kunde utges
vart eller vartannat ar.
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Sammanséttningen av &rets méte vad
betréffar deltagarna skiljde sig i vé-
sentlig mén fran tidigare moten, som
ju for resten hoves ett jubileum.
Nér man vid foregéende tillfdllen en-
dast sett ett och annat nytt ansikte in-
strott bland de gamla kéimparna, sé
kan man nistan sdga att forhallandet
nu var tviartom. Detta inte att forsta
s att de vid vira Arsmoéten traditio-
nella figurerna nu saknades, forhéllan-
det var endast det att de nya arbetar-
na i vingdrden nu voro numerirt over-
ligsna. For ovrigt ett patagligt bevis
for vad de senaste par tre arens inten-
siva arbete tillfort forbundet i vérde-
full tillgadng.

Nir kongresskommitténs ordféran-
de, hr E. Malmgren, 6ppnade motet,
hade deltagarna fatt en bra tilltagen
stund for att bekanta sig med varand-
ra, och den tiden hade de vil anviant,
vilket visades av den goda och glada
samt gemytliga stimning som seder-
mera rédde under hela kvillen.

Efter det hr Malmgrn kort och kon-
cist och med kldm hilsat motet, holls
hogtidstalet ‘av hedersordféranden, red.
P. Nylén, vilken vid framtriddandet hil-
sades av jubileumsmotet med en spon-
tan och hjirtlig applad. Han talade pa

sitt vanliga medryckande sdtt om espe-'

ranto genom tiderna, en A&terblick och
en blick framat, samt om Svenska Es-
perantoférbundets utveckling under det

géngna kvartsseklet. “Han forklarade

s8 Arsmotet oppnat.

Till motesordforande valdes f. riks-
dagsman T. Julin, Stockholm, till vice
ordforande folkskollirarna E. Malm-
gren, Stockholm, och E. Dahl, Udde-
valla. Sekreterare blev stud. Birger
Gerdman, Stockholm, och v. sekreterare
hrr G. Ahlstrand, Alvkarled, och fil
mag. K. Soderberg, Uppsala. § M

Forbundsordforanden foreslog pa sty-
relsens vidgnar att métet med anledning

av dagens historiska betydelse métte
som hedersledaméter i forbundet kalla
ndgra av dem, vilka voro med vid es-
perantismens forsta framtriddande i
Sverige, nimligen tre bland grundarna
av landets forsta forening, Uppsala Es-
perantoférening (1891), d:r A. F. Run-
stedt, Gokhem, pastor J. A. Lundstrom
Jittendal, och kyrkoherde Otto Zeid-
litz, Pajala, samt vidare red. Waldemar
Langlet, Stockholm, fru Caroline Wies-
lander och fru Hilda Cederblad-Thisell,
Frustuna. Enhilligt beslot motet i en-
lighet med styrelsens forslag.
Hilsningar fran en hel del platser i

_landet framfordes av ombuden.

Efter fotografering gick man till den
trevligt arrangerade supén under vil-
ken hoéllos en del tal och uppléstes tele-
gram och brev fran in- och utlandet.
Salunda talade de utlindska ldrarna
froken Pihn samt red. Morariu och lek-
tor Seppik. Furor gjorde riksdagsman
E. Hagman, som ”jungfrutalade” of-
fentligt pa& esperanto och gjorde det pa
ett sitt, som knep allas hjartan.

SEF:s kassér Ad. Larson talade foér
hedersordforanden red. Nylén och gav
i ett karnfullt tal uttryck for forbun-
dets tacksamhet for och uppskattning
av'det arbete han gjort och gor for var
sak. Med ett skallande fyrfaldigt vi-
vu!” och kraftiga appldder understro-
ko festdeltagarna talet. I sitt som van-
ligt vél funna svarstal tackade red. Ny-
1én och utbringade ett leve for den gro-
na stjirnan sésom' symbol for esperan-
tismen.

Efter detta vidtog kabaréavdelning-
en med utomordentligt trevliga och li-
ka utmérkt framférda visor av Spel-
orren” alias Bror Ejve, "radio-teater’”
av esperanto-teateramatorerna, samt
slutligen en hogt uppskattad trolleri-
forestidllning av "Homolo Z#ta'’, borger-
ligt namn Olof Ekermann, vilken av-
slojade sig som en svadr konkurrent till
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professionella trollerikonstnérer och vil-
ken pa ett ledigt och flott sétt utforde
programmet pd esperanto.

Nimna vi slutligen att sparvigsmén-
nens kapell stod for dansmusiken s&
forstads det av sig sjidlvt att den dan-
santa delen av festdeltagarna tréddde
ut genom Gillets” portar forst nédr det
var mycket ljust péd morgonsidan.

.

Som moteslokal hade kommitterade
lyckats f& stadshuset, och hir samla-
des man i fulimiktigesalen pingstdags-
morgonen kl. 10. I "farbrédernas” be-
kvama stolar placerades ombuden i tur
och ordning, och denna del av arbetet
var lagom undanstokat till dess Kkl.
10,30 ABF':s esperantohalvtimme fran
radiostation vidtog med féredrag av
red. Nylén om esperantolitteraturen,
ett synnerligen intressant foredrag, som
arsmotet bereddes tillfdlle ahora ge-
nom inkopplande av en s#rskild hog-
talare i fullmiktigesalen. Efter red.
Nylén talade rektor Jansson i den van-
liga ’brevlddan’.

Efter radioféredraget upptogos for-
handlingarna p& nytt och hidrvid fore-
drogos. forst styrelse- och revisionsbe-
rittelserna, som bé&da godkindes. An-
svarsfrihet beviljades.

Den alit dominerande punkten pd mdo-
tet blev stadgefrigan. Foregiende ars-
mote hade hidnskjutit utarbetandet av
nytt forslag till en tremannakommit-
té, som dock ej helt kunnat framligga
nigot gemensamt forslag. Styrelsen
foreslog darfor arsmotet att det matte
vid detta tillfdlle endast principdebat-
tera stadgarna och uppdraga &t en
eventuellt utokad kommitté att till
nésta Aarsmote inkomma med slutgil-
tigt forslag. Arsmotet beslét i enlig-
het hiarmed.

Den efterfoljande diskussionen blev
bédde livlig och p& sina hall rdtt skarp,

visande mycket skilda uppfattningar
om hur stadgarna borde se ut. De
punkter, vilka mest ingdende diskute-
rades, voro paragraferna om distrikts-
indelning, representation och rostritt
vid &rsmoétena. Den mycket viktiga pa-
ragrafen om representation avsig
dstadkommande av storre mojlighet dn
nu dr fallet for foreningarna att sinda
ombud till Arsmdtena genom upplig-
gande av en sidrskild representations-
fond, ur vilken resorna helt eller del-
vis skulle betalas. Mot detta forslag,
som. en del ansig svarrealiserbart,
framkom ett annat avseende tillimpan-
de av resefordelningsprincipen och ater-
igen ett annat om en kombination av
dessa bhada. ,
Betriaffande rostriatten framkommo en
hel del olika uppfattningar. Saledes
framkommo férslag om att varje om-
bud matte f& endast en rost, en rost
P& varje 25-, 50- och 100-tal medlem-
mar, samt framkastades vidare en tan-
ke pd begridnsning av rostriatten til)

‘exempelvis en tiondel av representera-
. de medlemmar,.

De enskilda medlem-
marnas rostritt ville en forslagsstil-
lare absolut ha bort medan dessas ritt
att gora sig géllande i forbundet av
andra forfiktades.

I samband med stadgarna forelag ett
forslag fran Gévle om fordelningen av
styrelseposterna i foérbundet och andra
med forbundet samhoOrande organisa-
tioner, &syftande ett undvikande av
dubbelposter och ddrmed &stadkomman-
de av storre arbetsmdjlighet och resul-
tat. Att i princip och praktik folja
detta forslag, torde dock stota pad sto-
ra svirigheter, och forbundsmdotet fann
sig ej kunna bifalla forslaget. '

De uttalanden i de olika punkterna,
som av motet gjordes, voro allenast
principuttalanden, och stadgarna gi nu
vidare till den utékade kommittén, som
fick foljande sammansdttning: hrr E.
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‘Malmgren (sammankallande), E. Dahl,
G. Ahistrand, G Johansson och Ad.
Larson.

Till motet hade ytterligare inkom-
‘mit en hel del lyckonskningstelegram
‘och brev, vilka foredrogos.

En halvtimme innan arbetet aterupp-
togs efter lunchrasten demonstrerades
‘den nyintalade grammofonkursen pé
esperanto, vilken hos &horarna vickte
storsta intressse och gillande. I sam-
band hirmed uttalades ett tack till
skaparen av kursen, rektor Jansson.

Rektor Jansson pekade pa vikten av
att man till ABF uttalade sina onske-
mél om ABF och esperanto, ABF sit-
ter stort vidrde pa dylika uttalanden.

En ur Svenska Esperanto-Tidningens
synpunkt intressant diskussion var fra-
gan om forbundsorganets redigering.
Folkskolldrare E. Kihlberg, Vingéker,

holl ett om stort intresse och ingéende;

overvigande av fragan vittnande inled-
ningsforedrag, varav framgick att han
for sin del ansig, att tidningen i
en hel del fall mist sitt férut goda in-
nehall. De svenska nyheterna ha fatt
for stor plats, grammatiska spalten
saknas, ungdomsavdelningen likasa.
Hjilpredaktorer med uppgift att hand-
hava var sin olika avdelning bora till-
sidttas. Tidningens nuvarande utseen-
de forsvarades aterigen av andra, av
vilka en del ansigo den vara en av de
bista nationella esperantotidningar, som
utkomma foér nirvarande, och andra
papekade de svarigheter som forefin-
nas for realiserande av hr Kihlbergs
tankegang. Arsmotet avslog forslaget.

Hr G. Ahlstrand foredrog ett av ho-
nom utarbetat férslag till modellplan for
foreningarnas program, ett synnerligen
utférligt och utmirkt saddant, som dven
sedermera kommer att av forbundssty-
relsn utsidndas till foreningarna.

Hr E. Dahl talade om lokalférening-
arnas uppgifter och arbetssitt, i stort

. hr Dahl

sett sammanfallande med innehéllet i
en artikel i dmnet inford i ett av de
senaste numren av Svenska Esperanto-
Tidningen.

Hr F. Hedberg, Eskilstuna, gav med
utgingspunkt fran hur arbetet bedri-
ves i hans distrikt en del synpunkter

‘pa fragan huru arbetet i distrikten bor

organiseras och omnidmnde i detta
sammanhang huru det distrikt han le-
der forsokt ordna sin ekonomi genom

-ett lotteri.

Folkskollé:rdre ' Svantesson, Husum-
verken, inledde frdgan om propagan-
dan. Han papekade betydelsen av att
svenska pressen regelbundet matas
med esperantonyheter och vikten av
att flera medarbetare och understdd-
jare anmila sig till den nyhetsformed-
ling han med Svenska Esperanto-For-
bundets goda minne sjdlv startat och
tagit den ekonomiska riskern for. Ars-
motet tackade for det goda arbetet
genom att uppdraga &t styrelsen att
med lampligt belopp understodja fore-
taget. ,

Hr E. Malmgren papekade vikten av
att de lokala foreldsningsforeningarna,
pa ldmpligt sétt i god tid bearbetas, och
ifrdgasatte mojligheten av
upptagande av en film om Sverige pa
esperanto i likhet mer den lyckade dan-
ska filmen,

De i tur ur styrelsen avgaende leda-
moterna, ordféranden hr P. Nylén och
kassbren hr Ad. Larson, omvaldes.
Sekreteraren hr G. Ahlstrand, som av-
flyttat fran Stockholm, avsade sig och
i hans stille utsags till sekr. for ett
ar hr E. Malmgren. Till styrelsesupp-
leanter utsigos for 2 &r hrr H. Halldor
och for 1 &r hr W. Nilsson, Stockholm.
Till revisorer omvaldes f. bankd. T.
Afzelius och aktuarien E. Malmkvist
och som suppleant froken Josefson,
alla Stockholm.

Till ledamot i Svenska Esperanto-



SVENSKA ESPERANTO-TIDNINGEN 85

Institutet valdes hr Ad. Larson, Stock-
holm, och till suppleant hr K. Séderberg,
Uppsala.

Styrelsen fick i uppdrag att utse om-
bud till Internationella esperanto-kon-
gressen i Krakow och beslot ingé till
regeringen med begiran om reseunder-
stod for ombudet.

Eskilstuna inbjod till sig 1932 &ars
adrsmote, vilket motet tacksamt accep-
terade.

Efter det beslut fattats om &rsmo-
tesprotokollets utsindande till f6rening-
arna var arbetsmoétet slut och rektor
Jansson tolkade arsmotets uppskatt-
ning av det utomordentliga sitt, varpa
ordféranden lett forhandlingar.

Hedersordforanden red. Nylén avslu-
tade med nagra ord motet.

Kvillen tillbringades p& Restaurang
Lindgérden.

Forlagsforeningen Esperantos

stimma, som holls annandag pingst var
snart undanstokad. Stimmans ordfo-
rande var red. H. Halldor. Arsberit-
telsen visade den rekordartade omsétt-
ningen forgdende &r. Sélunda uppgick
virdet av forsadlda varor 1930 till
41.209 kr. mot 22.833 foregédende A&r.

Inkomster och utgifter balanserade pa

7.982 kr. och tillgangar och skulder p&
21.926 Kkr. .
Ansvarsfrihet beviljades och stim-
man beslot i enlighet med styrelsens
forslag disponera den tillgédngliga vin-
sten salunda, att & andelskapitalet ut-
delas 69 med kr.352:80, och att till re-
servfonden overfora 500: — kr., som
darmed &r uppe i 1.500: — Kkr.
Revisorerna foreslogo en hojning av
styrelsens arvode silunda att varje sty-
relseledamot uppbdr 50 kr. samt att
dessutom 900 kr. foérdelas mellan de
verkstédllande ledaméterna. Forslaget
bifolls och ett tack riktades till styrel-

sen for det goda sitt, varpd de utfort
sitt arbete.

De avgéende styrelseledamoterna hrr
Ad. Larson och H. Halldor omvaldes,
likasd suppleanten hr P. Nylén, jimte
revisorerna T. Afzelius och E. Malm-
kvist.

Hirefter diskuterades en del aktuella
sporsmal betrdffande forlaget och vad
det nirmast har i adtanke, varpd stim-
man avslutades.

Svenska Lirares Esperantoforbund

hade arsméte pingstafton & Beskowska
skolan under rektor Janssons presidi-
um. Arsberittelsen konstaterade det
glidjande faktum, att medlemsantalet
under aret uppgitt fran 110 till 270
samt att redan ett 40-tal av deltagar-
na i ldrarkurserna lett sjdlvstdndiga
kurser och att nu ett 80-tal ansékning-
ar ligga inne till sommarens lédrarkur-
ser.

Forslag foreldg till nya stadgar i
stédllet for hittills gillande provisoriska
och godkindes med nigra smérre énd-
ringar. I samband med stadgarna dis-
kuterades en omlidggning av foérening-
ens bulletin och styrelsen fick i upp-
drag ordna saken.

Till representanter i Svenska Espe-
ranto-Institutet omvaldes folkskolldrare
Stellan Engholm, Morgirdshammar,
och Kihlberg, Vingadker, med froken
Bodén, Borlinge, som suppleant.

Styrelsens verkstdllande utskott om-
valdes och bestadr av rektor S. Jansson
samt hrr E. Malmgren och E. Blid.

Efter det en del for ldararna speciellt
intressanta saker diskuterats avslots

motet.
*

Annandagen efter forlagets stimma
samlades en hel del esperantister for
att under rektor Janssons ledning dis-
kutera fragor, som sammanhéra med
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Novspeeca lernilo. -

Gramofona kurso por
komencantoj.

~ Post multjaraj klopodoj estas preta
la propra gramofonkurso en KEsperan-
to de Eldona Societo Esperanta. La
kurso estas farita lali la du jenaj prin-
cipoj: praktikeco kaj malmultekosteco.

La tuta kurso konsistas el nur tri
diskoj. La unua disko enhavas ekzem-
plojn de bona elparolo de vokaloj kaj
konsonantoj malsimilaj al la svedaj, la
dua disko enhavas modelajn frazojn ki-
uj enhavas precipe fremdajn por sve-
doj sonojn kaj vortojn. La tria disko,
fine, enhavas du dialogojn, el kiuj oni
lernas fluan parolon kaj la gustan me-
lodion de la lingvo. ;

Inter la modelaj vortoj de {a unua
ka]_ dua disko estas paizoj suf;éaJ por
ke la atiskultanto povos ripeti la vor-
tojn komparante sian elparolon kun la
elparolo sur la disko. Tio estas plej uti-
la arango, éar kiam la impreso estas
tute freS8a oni povas plej bone kontroli
kaj korekti sian propran elparolon. La
enhavo estas tre koncentrita kaj la dis-
koj ne enhavas ion superfluan.

La tria disko kun interparoloj pre-
zentas tri malsamajn voéojn. Gi kutim-
igas la orelon je libera interparolo.

La diskoj estas faritaj lali plej mo-
dernaj metodoj kaj iliaj klaraj sonoj
certe bone helpos al la lernantoj kiuj
alskultas ilin. La teksto estas presita
- en speciala kajero, kiu enhavas ankaii
utilajn klarigojn. Per la helpo de tiu

kurser, ldrobocker och dylikt, varvid
framkom méanga nyttiga synpunkter.
*

Som ombud att representera SEF
vid Internationella Esperanto-Kongres-
sen i Krakow har forbundets styrelsé
beslutat utse red. Paul Nylén med rek-
tor Sam Jansson som suppleant.

‘modernan

‘och till

tekstkajero oni fiksas en sia memoro
ne -nur la atiditan vorton sed ankail la
legitan. ‘

Rektoro Sam Jansson arangis en bo-
na maniero la tekston kaj lia filo fil.
mag. Sam Owen Jansson estis la Cefa
parolinto. En la dialogoj kunhelpis f-
ino Elli Ahlstrom kaj s-ro E .Malm-
gren. Laili aserto de la aliskultintoj de
la specimenaj diskoj ilia elparolo estas
vere modela.

Ni devas ¢iuj goji, ke ni fine ricevis
kaj valoran gramofonan
kurson kiel helpilon je la lernado de nia
lingvo. Tiu kurso havos grandan signi-
fon ne nur por la izolaj personoj, kiuj
sen instruisto penas lerni Esperanton,
sed ankail por instruistoj kiuj ne estas
tre lertaj nek tute certaj pri sia elparol-
maniero gi estas bona helpilo. Kaj ni
esperu, ke la nova kurso kunhelpos je
rapida progreso de nia lingvo.

*

Sommarens resor.

Billiga estlandsresor avgé fran Stock-
holm under sommaren varje onsdag
Krakow-kongressen i Polen
fran Stockholm den 29 juli. Anmdlan
om deltagande i resorna bor ske 3 vec-
kor fore avresa. Tillskriv Esperanta
Turista Komisiono, Heleborgsgatan 6,
Stockholm.

Esperantisterna

i landet samlas i Svenska Esperanto-
Forbundet. Under maj ménad -anslo-
tos ytterligare ett 100-tal nya medlem-
mar. : ¢

Jubileumsmatrikeln tillstélles alla
medlemmar (dven hérefter nytillkom-
na) i forbundet.

Insind arsavgift: for enskild medlem
5: — kr. (inkl. Svenska Esperanto-Tid-
ningen), forening 1 kr pr medlem.

SV. ESPERANTO-FORBUNDET
Fack 698, postgiro, 2021, Stockholm.
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A

&Gis revido.

Kun tre miksitaj sentoj mi hodiaa
forlasas Svedlandon — mi gojas reveni
hejmen kaj samtempe mi malgojegas
forlasi la belan kaj ¢éarman Svedlan-
don, kie mi havis la feliGon pasigi 2
belajn kaj agrablajn jarojn. Tiuj 2 ja-
roj estis la plej feliCaj en mia vivo,
¢éar mi povis, libera de la profesiaj oku-
poj, sen malhelpo labori por nia kara
Esperanto, kiun mi amas el mia tuta
koro kaj el mia tuta animo. Nun tiu
bela tempo estas finita! Sed mi kore
esperas, ke iam, eble jam baldai, gi
denove revenos.

Dank’ al Esperanto, kiu estas nia
komuna amo kaj idealo, mi ne sentis
min fremda en Svedlando. Esperanto
malfermis al mi ne nur la svedajn hej-
mojn, sed ankaii la svedajn korojn. Pro
la granda afableco kaj gastamo de la
svedoj mi tiel ekamis la belan Sved-
landon, ke gi vere farigis por mi dua
patrolando. Nun kun larmoj en la oku-
loj mi forlasas tiun mian novan patro-
landon. Cu iam mi ankoraii revidos
gin?

En tiu ¢éi momento mi deziras eldiri
mian koran 'dankon por ¢€io bona kaj
bela, kion mi guis en Svedlando. Mi de-
zirus forte premi la manon de vi &iuj
en la longa Svedlando, en nordo kaj
sudo, en okcidento kaj oriento, kaj diri
al vi en via bela sed malfacila gepatra
'ingvo: "Tack s& mycket for allt gott
och trevligt, for all vinlighet och gést-
frihet. Hjdrtligt tack!”

Mi ne povas tie & speciale nomi &i-
ujn, éar tiam eé la tuta gazeto ne su-
ficus — tiel multaj vi estas, al kiuj mi
Suldas mian sinceran dankon! Mi no-
mos aparte nur la centrajn gvidantojn
de la sveda Esp.-movado, kiuj tiel sa-
ge kaj lerte direktas la Esperantan 8§i-
pon al gia fina celo. Mi admiras vian
grandegan energion, vian senlacan,

senripozan kaj sindonan laboradon. Se
¢éiuj landoj havus tiajn gvidantojn!

Mi admiregas vian energion, forton,
sagon, lertecon kaj senlacecon, amiko
kaj frato Malmgren kaj s-ro rektoro
Jansson, la grandaj cerboj kaj "gene-
raloj” de la sveda KEsp.-movado, Kkiuj
tage kaj nokte laborante oferas éion
por Esperanto, jam dum multaj jaroj.
Mi korege dankas al vi ambali por &iu
helpo kaj amikeco! Dankegon por &io,
amiko Ahlstrand, dankegon, s-ro red.
Halldor, 1a bona gvidanto de la Eldona
Societo, dankegon, s-ro red. Eriksson,
la modela redaktoro de la sveda Esp.-
gazeto, dankegon, s-ro red. Nylén, la
patro de la sveda Esp.-movado, dank-
egon, s-ro kasisto Larson, la grava fi-
nancestro de la sveda movado, dank-
egon . ... ¢iuj....¢uj!!!

Mi kredas kaj esperas, ke iam mi
revidos ankorait vin, la belega Sved-
lando kaj la éarma sveda popolo, kaj
la karaj svedaj gesamideanoj. Tial mi
ne diras "adial’’’, sed nur ”gis revido”!

Gis revido! Gis! A ! »
' H. Seppik.
Sur Kalevipoeg”, .
la 27-an de majo 1931.

__*__

Jubileumsmatrikeln

torde redan ha kommit de flesta av
Svenska  HEsperanto-Forbundets med-
lemmar tillhanda, naturligtvis endast
till dem som betalt sina avgifter for
ar 1931. Matrikeln kommer ej att for-
séljas till icke-medlemmar.

Protokollet

for jubileumskongressen i Stockholm
under pingstdagarna jimte styrelsens
arsberittelse kommer att om nagon
vecka utsdndas till S. E. F:s lokalfor-
eningar.
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Estonio esperantigas.
Tramistoj en Tallinn lernas Espe-

ranton. — Internacia oficiala in
struista kurso en Tartu kun pas-
tro Ce. -

Urbestraro subtenas tramistan Esp.-
Kkurson,

Simile al la policistoj kaj hotel-serv-
istinoj ankali la tramistoj en la eston:
¢efurbo Tallinn decidis lerni la interna-
cian helpingvon, éar al Estonio venadas
¢éiam pli kaj pli multaj turistoj, kiuj
parolas Esperanton. Ekzistas do prak-
tika bezono por lerni tiun lingvon. Kro-
me antali nelonge la tramista unuigo
en Tallinn ricevis leteron de la tramista
Esp.-klubo en Stockholm kun la sciigo,
ke somere la tieaj kolegoj vizitos Es-
tonion. o

Pro tiuj kalizoj la tramistaré en sia
kunveno decidis eklerni Esperanton.
Oni starigis du grupojn kun 45 parto-

prenantoj kaj kiel instruiston oni invi--

tis eks-poStestron H. Rikand. La urb-
estraro donis al la tramista unuigo por
la esperantokursoj 200 kr. Okazis jam
15 lecionoj. Nun oni povas ankaii en la
tramo en Tallinn paroli esperante!

ETK — modelo por aliaj turistaj

organizajoj!

En unu el la lastaj kunvenoj de la
estona "Centra orgamnizo de la turis-
mo”, kie ankaili Esp. Turista Kom. es-
tas membro, la prezindanto de la nom-
ita oficiala institucio, s-ro Kana, estro
de 1la urba lerneja administracio en
Tallinn, tre lalidis la agadon de ETK,
dirante interalie, ke ETK povas servi
kiel modelo e¢ al aliaj turistaj organi-
zoj. La "Centra organizo’” promesis al
ETK subvencion por eldono de detala
gvidlibro pri Estonio, en Esperanto kaj
kelkaj aliaj lingvoj.

Esperanto servas kiel interkomprenilo
inter la finnoj kaj estonoj.

Dum pentekosto venis al Tallinn 160-
persona ekskurso de la finna Societo
de laborista turismo”, kiun akceptis
kaj gvidis en la urbo la estonaj socia-
listaj organizoj. Car en amball grupoj
estis pluraj esperantistoj, la tuta inter-
komprenigo okazis esperante, Car per
la aliaj lingvoj oni tion ne sukcesis fa-
ri. La esperantaj klarigoj pri la vid-
indajoj estis tradukataj de unu finna
s-ano al la finna lingvo, por tiuj fin-
noj, kiuj ne estis ankorail lernintaj Es-
peranton.

.-

Oficiala, instruista Cseh-kurso por la
Baltaj landoj.

26 junio—15 julio estos en la univer-
sitata urbo Tartu (Dorpat) oficiala in-
struista kurso de Esperanto por la Bal-
taj landoj, kiun arangos la "Estona In-
struista Ligo” kun subteno de la kul-
turministerio. La ministerio disponigis
por tiu celo 350 est. kronojn. Oficialaj
invitoj estas senditaj al la instruistaj
organizoj kaj kulturministerioj en Lat-
vio, Finnlando, Svedlando kaj Litovio.
Partopreni povos ankall aliaj landoj.
Instruos s-ro pastro Andreo Cseh mem
kaj kursestro estos s-ro direktoro V.
Raukas, Kalda 16—8, Tartu, Estonio,
kiu akceptas aligojn al la kurso.

Henr Seppik

_*_

Ny prislista.

Enir de 5.000 ex. av Forlagsfore-
ningen Esperantos prislista, vilka
trycktes i mars, redan dro slut, har en
ny upplaga utkommit, vari de senaste
nyheterna medtagits. Prislistan séindes
pd begidran gratis och franko.
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Prof. Cart mortis.

Profesoro Théophile Cart, la Satata
prezidanto de la Esperantista Akade-
mio, mortis matene la 21-an de majo,
atinginte la agon de 76 jaroj. La en-
terigo okazis sabate la 23-an de majo
en la tombejo Pére Lachaise en Parizo.

Subite, neatendite, senaverte venis la
morto de nia kara, vigla prezidanto kaj
amiko, kiel forta ekbato de la sorto.
Tiu perdo estas grava kaj dolora. For-
iris el niaj vicoj mirinda viro de forta
volo kaj klara inteligento, éiam vigle
laborema kaj laborpova. Lia moto:
”Ni fozu nian sulkon!”’ tion hone ilust-
ras.

La multego da leteroj kaj poStkartoj,
kiujn mi ricevis de lia mano dum 1la
pasado de la jaroj, speciale en la mal-
facilaj tempoj de la shismo, kun kon-
silo kaj konsolo, ankaii tion ilustras.

Cart estis vera gvidanto de la mo-
vado, kun la atitoritato de sagulo, kon-
servanto de nia lingvo Esperanto kaj
de giaj tradicioj, la plej inda prezi-
danto de la Akademio. Li estis éiam
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Sveda Kroniko.
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Alvesta. La esperanta klubo havis
jarkunvenon. Reelektitaj estraranoj
estas G. Fridh, Per Karlsson kaj Sven
Nilsson. Dum la pasinta vintro 2 ron-
doj studis Esperanton. Unu por ko-
mencantoj kaj unu daliriga kurso. S-ro
F. Johansson el Bliddinge faris intere-
san provlecionon en Esperanto. Prez.

Grums. La 19an de aprilo red. T.
Morariu prelegis en la popola domo pri
la temo: "Kie Oriento kunigas kun Ok-
cidento”. Interpretis s-ro Georg Nord-
ling. Ceestis ¢é. 100 personoj, kiuj aten-
te atiskultis la prelegon.

Gallivare. La 4an de majo lektoro
Seppik prelegis en la bontemplana ki-
no pri Estonio, kun lumbildoj kaj po-
polaj kantoj. Arangis la loka prelega
asocio kaj perfekte interpretis s-ano
Svensson el Kiruna.

Hogands. 16.5. estis arangita kores-
pondvespero. — 26.5. Vizito al nia klu-
bo de germanaj geesperantistoj labo-
ristoj. Unu el ili faris prelegon pri nia
movado kaj pri la vivaj cirkonstancoj
en Germanujo. Albin.

Hoor. La 12an de majo la komenca
kurso rektmetoda finigis. Gvidinto es-
tis instruisto Hj. Leyden. La kursanoj
arangis festenon la 15an de majo por
la gvidinto en la kafejo de Anna MA&ns-
son, kie oni kaftrinkis kaj tablokantis
kaj la kursanoj transdonis al la bon-
ega instruinto belan vazon kun floroj
kiel memorajon. Muziko, kantado. Tre
agrabla vespero.

bona propagandisto kaj ankoraii en sia
maljunago sukcesa instruisto de kursoj;
diligenta verkisto de lernolibroj kaj vor-
taroj, de centoj kaj miloj da artikoloj,
de sesdeko da presitaj verkoj.

Patro kaj patrono li estis de la be-
niga agado esperantista ée blinduloj.

Ne estas loko ¢i tie por elmontri éiujn
meritojn de nia mortinta kolego amata.
La funebro estas peza. Dormu li en paco!
Ni kore kondolencas la familion.

Paul Nylén



90 SVENSKA ESPERANTO-TIDNINGEN

La 26.5. ¢elio s-ro Willy Burgemei-
ster vizitis nian klubon. Li faris pa-
roladon pri siaj vojagoj tra Eiliropo kaj
Norda Afriko. S-ro Burgemeister es-
tas bonhumora kaj afabla viro kaj por
¢iuj atiskultantoj la vespero estis tre
gaja kaj agrabla. R

La 1.6. la klubo havis ordinaran kun
venon kaj letervesperon. La klubo an-
katt decidis havi ekskurson. Sekr.

Jiamjosldatt. Esperantogrupo kun 18
membroj. 12 lernantoj en la popola
lernejo  (instruisto Rudolf Osterlind)
studas Esperanton kun granda intere-
so. Soc.-dem. junulara klubo decidis
grupon por studado de Esperanto.

Kil. 10.5. T. Morariu prelegis en Elofs-
rud kaj en la ordena domo de Fryk-
dsen pri la temo: ”Kie Oriento kun-
igas kun Okcidento”. Kiel tradukan-
to en Elofsrud funkeciis instruisto I.
Bjorkman, Trangstad, kaj en Frykéasen
s-ro A. Skoglund, Frykisen. La parol-
adon ilustris belaj lumbildoj kaj gra-
mofonmuziko.

17.5. Prelegis red. Morariu en la ki-
nodomo de Kil pri la sama temo. La
paroladon tradukis fervojoficisto H.
Nordling, Kil. I. B-n.

Kiruna. La 26an de aprilo lektoro
Seppik vizitis mnian ”virldens bédsta
samhille” kaj prelegis pri sia hejmlan-
do. Kiel aparato funkciis instruisto G.
Otterfors.

Koskullskulle, Antaii plena salono
de la popola domo lektoro Seppik pre-
legis la 3an de majo pri sia hejmlan-
do. Interpretis s-ano Svensson el Ki-
runa. Arangis la prelega asocio.

Narvik. La 9—10.5. lektoro Seppik
kaj ges-oj Bjorke (prezidanto de ABF)
el Malmberget vizitis tiun éi plej nor-
dan esperantan lokon de la mondo. O-
kazis 2 prelegoj pri Estonio, tradukitaj
norvegen de s-ano Georg Rokkan. En
Narvik Esperanto estas tre populara.
En la gazetoj aperas esperanto-angu-
loj. La reprezentanto de Esp. Turista
Komisiono estas s-ano G. Rokkan, Kon-
gens gate 55.

Malmberget. La 29an de marto H,
Seppik prelegis en IOGT pri Estonio
kaj rakontis interesajn estonajn anek-
dotojn, kiuj gisplore ridigis la publi-

kon, plenigantan la tutan salonon. Per-
fekte tradukis Carl Backman el Ki-
runa.

La 12an de aprilo Seppik prelegis
pri la sama temo en la popola domo.

Arangis ABF kaj interpretis s-ano
Backman.
Malmé. Kalize de la finigo de la es-

perantostudrondoj de la klubo kaj de
la socialdemokrata junulara unuigo
éi-tie, komuna finfesteno okazis la 1-
an de majo. Tri kursoj, unu por pro-
gresintoj kaj du por komencantoj, la-
boris kiel ABF-studrondoj dum la vin-
tro. Instruistoj estis Ernst Andersson
kaj S. A. Svensson. Por ke la komenc-
antoj havu okazon pliperfektigi en la
lingvo, oni decidis kunveni dum la so-
mero éiujalide vespere je la 19.30 en
la bela parko de Rosenlund. E.A.

Porjus. La 20an de majo lektoro
H. Seppik el Estonio prelegis en ABF

" pri sia hejmlando. Kiel ”aparato” funk-

ciis s-ano J. Bjorke, prezidanto de ABF
en Malmberget, kiu nur antalli 2 mo-
natoj eklernis Esperanton, sed malgraii
tio tradukis bonege. La prelego havis
tiel multajn atlskultantojn kiel neniam
antalie en Porjus.

Valberg. Dum la ailituno 1930 kaj
la vintro 1931 la esperanta klubo en
Valberg trapasis kaj nun finigis GCe-
kurson. Gvidinto estis popolinstruisto
Ivan Edsjo, Valberg. La klubo arangis
malgrandan finigan festenon la 12an
de majo. Al la instruisto Edsjo oni
transdonis malgrandan donacon. 'G.N.

Utlindska esperantister pa studie-
besok i Helsingborg. P& inbjudan av
Hilsingborgs Esperantoklubb gistades
Helsingborg den 24—29 maj av en del
utlindska esperantister, vilka foreta-
git en studieresa i Sverige och Danmark.
Under den tid bestket varade avlade
man besék & en del av Helsingborgs
storre industrianliggningar, vilka be-
sdgos med stort intresse av de utlind-
ska gisterna. ‘

En mingd utflykter voro dven an-
ordnade i Helsingborg med omgivnin-
gar. Annandag pingst var utflykt an-
ordnad till Bjuv, dir man gjorde besdk
i gruvorna. Efter detta bes6k voro
samtliga deltagare inbjudna till en fest-
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lighet, som var anordnad av Bjuvs Es-
prantoklubb i Folkets park, ddr man
tillbringade négra angendma timmar i
den vackra sommarkvillen. Utflykt var
“dven anordnad till Molle och Hoganis.
1 Hoganés avlades besdok vid Hoganis-
verken, varefter samtliga deltagare
voro inbjudna till samkvim av Hoga-
nds Esperantoklubb, i vars sillskap
man tillbringade nagra trevliga tim-
mar. P4 aftonen torsdagen den 28 maj
var avskedsfest anordnad & Hushéills-
skolan Margareta, Helsingborg, i vil-
ken fest ett stort antal esperantister
deltogo. De utldndska gisternas tack
frambars av flera talare, vilka ut-
tryckte sitt och Ovriga resendrers tack
for all géstfrihet, som kommit dem till
del under deras besck i Helsingborg.

Fredagen den 29 avreste gisterna
till Helsingor, for att efter nagra da-
gars vistelse i Danmark Atervidnda till
sina respektive hemorter. H-n.

Nissjo Esperantoklubb har till sty-
relseledamoéter for nya arbetsiret valt
hrr J. O. Nystrom, O. Spetz och Vera
Ekdahl, omvalda, samt nyvaldes Ingrid
Hammarstrom och O. Andersson.

Intresset for esperantororelsen i Nis-
sjo ar ganska stort. '

ABF':s esperantocirkel i Virnamo

har avslutat sin kurs. Vid ett samkvim
overldmnades en minnesgava till cir-
kelns ldrare, hr Gust. Adolf Engstrom,
for nitiskt arbete. Cirkeln har arbetat
regelbundet under hela vintern och vid
samkvimet beslots att till hosten ater-
upptaga cirkelns arbete. '

~ % —

Lir Eder Esperanto med grammofon —

och konstatera huru ldtt det ar. Pa.

tre skivor far Ni uttalsanvisningar
samt lds- och samtalsOvningar.

Pris for hela kursen kr. 12: — inber.
texthifte med forklaringar; porto- och
emballagefr. Enst. skivor prst. kr. 4:50,
text kr. 0: 60.

PForlagsforeningen Esperanto u.p.a.,
Stockholm.

PORTU LA VERDAN STELON!

Deklaro.

Sciiginte pri tio, ke inter la Espe-
rantistaro oni disvastigadas erarajn
opiniojn pri la Internacia Ce-Instituto
de Esperanto kaj pri mia rilato al la
nomita Instituto, mi informas la esti-
matan esperantistan publikon pri la
vero:

1) La Ce-Instituto ne estas mia pri-
vata entrepreno, sed gi estas Kul-
tura fondajo, aprobita kaj regist-
rita de la Nederlanda Registaro sub
n-ro 4133 de la 24 nov. 1930.

2) Ciu enspezo de la Ce-Instituto a-
partenas al la fondo de la Instituto
mem kaj ne al mi aii al iu alia direk-
ciano. La Instituto decatempe faras pri
siaj financoj raporton al Ciuj, al Kkiuj
gi Suldas respondecon.

3) Nek mi, nek iu alia direkciano
ricevas de la Instituto ian salajron.

4) Mi mem jam de la komenco ka-
tegorie rifuzis akcepti e unu cendon
el la kotizoj kaj subtenoj, kiujn la Ce-
Instituto ricevas.

5) Ne havante ian salajron kiel pas-
tro, éar mi estas ekster ofico, en li-
bertempo, mi vivas el la modestaj en-
spezoj akirataj per honesta kaj pen-
iga laboro. Por kontentigi la scivolem-
ulojn mi malkaSas, ke gis la jaro 1929
mi povis min vivteni nur dank’ al sub-
tenoj ricevitaj de miaj gepatroj. La
honorario (poSmono), kiun mi ricevis
dum la lastaj du jaroj kiel kursgvid-
anto, estis krom la gastigado la jena:
En Nederlando por unu instruhoro
1.04 ned. guld., en Parizo 27.03 fr.fr.
kaj en Berlino 2:.— germ. markoj.

6) E¢ se mi havus grandajn enspe-
zojn, mi havus plenan rajton uzi ilin
por miaj personaj bezonoj, same Kkiel
éiu alia esperantisto, pri kies privata
kaso mi neniam interesigas.

7) Miaj amikoj, kiuj konas mian pri-
vatan vivon, scias, ke mi klopodas uzi
éiujn miajn monrimedojn, same Kkiel
éiujn energiojn de miaj korpo kaj ani-
mo, por la servo de Esperanto.

8) Mian tutan privatan monhavajon,
Sparitan per plej simpla vivmaniero,
jam antali unu jaro mi deponis en ban-
ko deklarante, ke gi servu kiel aseku-
ra kapitaleto je la kazo de mia morto
ali malsano kaj akcidento, éar mi vo-
las eviti, ke mia persono kailizu emba-
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El 1a horizonto de Kil.

Jalide la 2lan de majo estis granda
tago por la esperantistoj de Kil. Tiam
finigis la esperantokurso gvidita de s-ro
Morariu. Kiel reprezentanto por SEF
Ceestis f-ino Lizzie Anderson el Ore-
bro kaj por la distrikto de Viadrmland
rektoro Axel Roseen. Al la ekzameno
estis invititaj reprezentantoj por lern-
ejo, komunumo kaj aliaj institucioj. In-
dividuan ekzamenon faris 16 gelernan-
toj, elementan 22 kaj altan ekzamenon
unu. :

Post la ekzameno estis festeno en
Centralhotellet. Fervoja oficisto Ahl-
gren salutis la gastojn kaj rektoro A.
Roseen transdonis al la estimata in-
struisto red. Morariu donacon kaj al-
portis la dankon de la gelernantoj. S-ro
Ahlgren parolis por la esperantoklubo
de Kil kaj transdonis florojn al f-ino
Lizzie Anderson. Li ankaii transdonis
bonmeritan dankon al fervoja oficisto
H. Nordling, sen kies energia antatla-
boro certe nenia kurso estus okazinta
en Kil. Al rektoro Axel Roseen, kiu

rason kaj Sargon al la Satata samide-
anaro, en kies rondo mi trovigas.

9) La sama kapitaleto servas ankail
kiel fondeto por helpi en kazo de ne-
ceso miajn karajn kolegojn, kiuj sur-
paSis la brilan, sed tute ne facilan vo-
jon de “Esperanto-apostoleco”.

10) Varman dankon mi diras al éi-
uj, kiuj honorigis min per fido kaj sim-
patio, Car ili kuragigas min kaj dolé-
igas al mi la vivon. Dankon ankali al
la malamikoj, ¢ar per ili mi lernas. Re-
zigninte je multaj agrablajoj de la ho-
ma vivo, mi scias rezigni ankaii je la
favoro de homoj.

11) Se iu havas riproCon ali akuzon
kontraii mi, bonvolu gin publikigi.

Koran saluton al la Satata Esperant-
istaro! Esperanto venkos! :
Hago, la 29an de Majo 11931.
A ndreo Ce

dum la kurso estis tradukanto, estis
transdonitaj floroj.

Redaktoro Morariu dankis pro la in-
tereso de la lernantoj kaj admonis al .
datiriga laboro. Dum agrabla kunesta-
do kun kanto kaj muziko la vespero
pasis.

La esperantodistrikto de Virmland
varme deziras ankoraiifoje vidi Ce si
red. Morariu. I. B-n.

_.*.._.

Siiffle klart.

Esperantoklubb bildad.

I dagarna har den kurs i esperanto,
som pagatt i Siffle under ledning av
red. Tiberio Morarin fran Bukarest,
fatt sin hogtidliga avslutning. Kursen
har riknat ett 60-tal deltagare, vilka
med stort intresse fo0ljt den populdre
lirarens medryckande och intressanta
undervisning.

I samband med den sista lektionen
avlade ett 20-tal personer prov for er-
hallande av kursattest. Ett 10-tal li-
tet mera forsigkomna fullgjorde de
muntliga proven for elemetdrexamen.

Efter lektionens slut samlades man
till en liten gemensam festlighet & Fe-
nix. Vid :detta samkvim, som tack
vare kommitterades arbete blev myc-
ket lyckat, tillgodosdgos de nirvaran-
des behov utav savil lekamlig som and-
lig spis. Man sjong och dansade, de-

.Klamerade och holl — naturligtvis! —

tal. Bl a. hade hr Astrom ordet & kurs-
deltagarnas vignar samt overldmnade
till red. Morariu en géva fran kursdel-
tagarna, sisom ett tack for hans ar-
bete.

A kursdeltagarnas vignar talade -
ven folkskollirarinnan fréken Fredell,
kollegers beundran f6r red. Morarius
som sérskilt uttryckte sin och sina
undervisningsformaga.
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Red. Morariu besvarade talen, tac-
kande for det intresse kursdeltagarna
visat, samt manade till fortsatt studi-
um av det sprik, de nu fatt en forsta
inblick uti. |

Sasom representant for esperantoin-
stitutet nédrvar froken Lizzie Ander-
son samt sdsom representant for Virm-
lands esperantodistrikt hr Nordling,
Kil.

I samband med kursavslutningen be-
slot man att bilda en. esperantoklubb.

__*_._

Nordviastra Skanes
Esperantokrets.

Under stor tillslutning av esperantis-
ter frdn nordvédstra Sk&ne hélls den 14
maj konferens & Café Metropol, Hil-
singborg, for konstituerande av den vid
motet den 12 april foreslagna ’Nord-
vista Skanes esperantokrets”.

Sedan den vid tidigare mote tillsat-
ta organisationskommittén redogjort
fér sin organisationsplan och kommit-
téns forslag till stadgar for kretsen
diskuterats besléts bildandet av ’Nord-
vastra Skéanes esperantokrets”. Till sty-
relse valdes foljande: hrr A. Stolts, Hil-
singborg, ordforande, H. Pettersson,
Halsingborg, sekreterare, H. Liljedahl,
Hilsingborg, kassafoérvaltare, Fritz Jo-
hansson, HOgands, vice ordforande, och
N. E. Persson, Svalov, vice sekreterare.

WNordvastra Skénes esperantokrets
utgor en sammanslutning av esperan-
toklubbar inom en zon, dragen i sdder
frdn Landskrona, Osterut till Héssle-
holm och dérifrAn norrut till skéne-
griansen. Kretsens uppgift dr att vid
kretsmoten dryfta alla fragor av stor-
re vikt foér esperantorérelsens fram-
ging samt att pad lampligaste sdtt an-
ordna foreldsningar, kurser o. d. samt

att organisera samarbete klubbarna
emellan till gagn for rorelsen i dess
helhet.

Nista konferens skall héllas i Strand-
baden. Efter moétesforhandlingarna f6-
rétogos utflykter i staden och omgiv-
ningar under ciceronskap av hilsing-
borgsesperantister. Klockan halv 6
samlades konferensdeltagarna &ter pa
Metropol for avslutande av konferen-
sen med samkvidm.

_*_

H_n .

Scherers foredragsresa.
Under forutsidttning att norrménnen

" godkdnna nedan angivna fordelning av

foreldsningstiden, komma féreldsningar-
na att hallas enligt foljande schema:

9 sept. Stockholm.

10 7 Gévle.

11 7 TUppsala.

12 - ” Eskilstuna.
13 7 Norrkoéping.
14 ” Orebro.

15 ’» Norge.

1 6 124 ”

17 124 ”»

18 " &

19 ” TUddevalla.
20 ” Boras.

21. ”  Gobteborg.
22 " Karlskrona.
23 ” Lund.

24 ' Ystad.

25 7 Malmo.

P4 grund av att ej flera dagar finnas
till forfogande for Sverige, ha endast
nu nimnda platser kunnat utses till att
bli gynnade med foredrag.

— X —
Jonkopings Lians Tidning
infér sedan nagan tid tillbaka en re-

gelbundet Aterkommande esperanto-
spalt.
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SEGIS.

Sveda Esperanta Gazetara Informa
Servo povas por majo raporti la jenon:
La plej notinda okazintajo estas, ke
Sveda HEsperanto-Federacio en sia jar-
kunveno decidis mone subteni la entre-
prenon. La grandeco de la sumo tamen
ne estas ankorail difinita. Pri tio de-
cidos la estraro.

Aliaj abonantoj dum la monato ne
aligis. Tamen estas- nepre ngcese, ek-
havi multe pli grandan abonantaron,
antaii ol ni povas komenci. Interesigu
vian klubon por la afero! Ciujn infor-
mojn vi povas ricevi de subskribinto.
Postéeka konto 62252.

Krome la kutimaj raportoj: Kontro-
lantoj por: Blekinge Léns Tidning
(Fritiof Ahnfeldt), Bl& Bandet (Fri-
tiof Ahnfeldt), Birgslagsposten (Frits
Johansson), Bokstugan (Fritiof Ahn-
feldt), Brage (Fritiof Ahnfeldt), Da-
la-Demokraten (Fritz Johansson), Fre-
den (Fritiof Ahnfeldt), Husmodern
(D:0), Ludvika Tidning (Frits Johans-
son), Ské&nska Socialdemokraten (Nils
Linér), Stockholms Dagblad B (Fritiof
Ahnfeldt), Svenskt Turistvidsen (Fri-

Nikanvinna

en modern Aga-Baltic radiomottagare

_H

(pris 430: — kr.) eller ndgon annan viérdefull
sak genom att kopa en lott i lotteri anordnat
av Sormlands-Orebro-Vistmanlands lins di-

Lottpris 1 kr. plus porto.
Vinstvirde kr. 1.100.

Dragning senast den 15 juli 1931. Vinstlista
samt lotter kunna rekvireras fr.
exp. adr. Box 68, Eskilstuna.

Stod var rorelse genom att rekvirera lotter!

strikt av S. E. F.

Antal vinster 150 st.

lotteriets

L
tiof Ahnfeldt), S&ningsmannen (D:0).

Raportantoj: Esloév: Nils Linér, Lud-
vika: Frits Johansson.

Ensenditaj artikoloj: Arbetet, Ble-
kinge L&ns Tidning, Dagens Nyheter,
Eskilstuna-Kuriren, Freden, Goteborgs-
Posten, Lirarinneférbundet, Skara-
borgs Léns Tidning, Sk&nska Socialde-
mokraten, Stockholms Dagblad, Signa-
len, Varbergsposten, Vestkusten.

Dankon al la helpantoj!
Oskar Svantesson
Box 25, Husumverken.

*
Geedzigo

okazos dimance la 28an de junio in-
ter red. Tiberio Morariu kaj fraiilino
Lizzie Anderson. Ejo por la ceremonio
estos St. Eugenia kyrka (Pregejo de
St. Eugenia), Norra Smedjegatan 24,
Stockholm.

La sveda esperantistaro certe tiun
tagon partoprenos kun koraj gratuloj
kaj bondeziroj. Red. de Sveda Espe-
ranto-Gazeto jam nun kaptas la oka-
zon antaligratuli. : v
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XXIIl Universala Kongreso de Esperanto

Krakow 1—8 Aug. 1931.

Adreso: Universala Kongreso de Es-
peranto, Krakow, Lubicz 34, Pollando.

Kotizo: Zl. 44.—, helpkongresanoj
kaj studanta junularo zl. 22.—. Infanoj
gis 14 jaroj zl. 11.—; blinduloj ne pa-
gas kotizon.

Pagmaniero: Per poStCeko, poStman-
dato, bankéeko, monbiletoj en registr-
ita letero. Plej malmultekosta pagma-
niero estas pere de Pola PoStSparkaso
al nia konto: 23-a Universala Kongre-
so de Esperanto, Krakow N-ro 410975.

Garantia kapitalo: Ni petas deklari
bonvolan sumon por kovro de eventu-
ala deficito.

Kongresmarko trikolora: Unu folio
kun 28 pecoj zl. 1.—.

PosStkartoj ilustritaj de Krakow: Al-
bumo kun ok kartoj zlL. 1.—.

Fervoja rabato: Pola ministerio de
fervojoj konsentis al eksterlandaj kon-
gresanoj 50%-an rabaton en ¢&iuj di-
rektoj dum la datro de tri semajnoj.

Pasportoj: Ciu kongresano devas po-
sedi pasporton, sed polan vizon li ri-
cevos senpage, montrante kongreskar-
ton.

Grava peto: Ciuj aligantoj kaj ko-
respondantoj estas petataj skribi sian
nomon kaj adreson tre legeble, prefere
per skribma$ino kaj éiam ripeti la a-
dreson.

Antaii-Kongresa kunveno en Breslai
la 3lan de julio.

Magistrato de Breslau bonvenigos
travojagantajn kongresanojn la 3lan
de julio en la belega salono de urb-
deputitoj. Breslaliaj grupoj urge petas
trapasi nian urbon irante al Krakovo.
Tio ne estas éirkaiivojo por vi, sed ni
bezonas vian éeeston por kelkaj horoj
por montri al skeptika logantaro, ke
Esperanto vivas. Krom tio vi povas gui
la belecon kaj vidindecon de antikva
kaj samtempe moderna grandubo.

Anoncu vin baldali &e la delegito:
Siegmund Freund, Brelai 1, Bliicher-
platz 9.

Turistbroschyr

utges i denna ménad dver Visby och
Gotland utav Esperanta Turista Komi-
siono, Visby.

Sommarsisongen i Griavsnis.

Solbadanstalten & Herrgarden hal-
les Oppen den 20 juni till den 20 aug.
Prospekt erhélles vid rekvisition under
adress Skara eller Grdvsnds. Det blir
jimnt tvd ménaders muntert och upp-
friskande herrgirds- och hilsoliv i en
omvéixlande skon natur och tillfilliga
besokande dro dven vilkomna. Ett be-
sok vid anstalten tillrddes for bilresan-
de sidllskap och andra, som ha sina
vigar &t det naturskona och minnes-
rika Gridvsnids, samt for alla som en
eller annan dag vilja njuta ett mun-
tert och uppfriskande herrgardsliv.
Helst bér anmidlan om besdket goras
pa foérhand pr post, adress Gravsnis,
eller pr tel. n:r 1. Dédrvid bor sarskilt
uppgivas om nattlogi Onskas.

Om esperantokursen av redaktor
Tiberio Morariu erinras. Se i Ovrigt
annons i maj- och juninumren.

Lysning.
Red. Tiberio Morariu

och

Lizzie Anderson.

Vigsel i St. Eugenia kyrka (Norra
Smedjegat. 24), Stockholm, Séndagen
den 28 juni kl. 3 e.m.

“La Ora Epoko“

(Eldonejo: Baden, Svisujo)

estas jurnalo bazita je fakto, espero kaj
k}lragigo. Gi pritraktas socion, reli-
gion, poezion, natursciencon, prahisto-
rion, ekonomion, filozofion, kiel ankaii
multajn interesajn problemojn el pa-
sinteco, nuntempo kaj estonteco. En
n:o 23 komencas interesega artikolse-
rio: ”Kiam la mondo frenezigis”, kor-
tuSa rakonto el la mondmilito. Multaj
svedaj esperantistoj jam estas abonan-
toj. Abonprezo: 4 kr. por 12; 2 kr. por
6 numeroj. Rajtigita varbanto: Ernst
Lignell, Bergestromsgatan 7, Helsing-
borg. Tel. 4709. Postgiro 14564.



96 SVENSKA ESPERANTO-TIDNINGEN

Till Férlagsforeningen
Esperantos u.p.a. medlemmar

Den av 4rsmotet beslutade utdelning-

en av 60 Ore pr andel finnes att lyfta

mot inldmnande av utdelningskupong
n:r 4 kvitterad.

Kvitterade kuponger mottagas #ven
som likvid for bocker m. m.

Styrelsen.

Vem har gamla nummer

av La Espero?

Internacia Esperanto-Muzeo i Wien
onskar komplettera sina Argangar av

La KEspero. Fo¢ljande nummer fattas
oss:

1913: n:r 1, 4, 12.

1914: ” 3. .

1917: 7 1, 2, 12.

1918: ” 1, 2, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11.

1919: » 1—12,

1924: ” 1, 5.

1925: 7 1, 5.

1928: 7 8—9.

Skulle nidgon vara i besittnihg av de
hir ovan angivna numren samt vara
villig att éverldmna dem som géva till
museet, bedja vi denne att sitta sig i
forbindelse med oss.

Forlagsforeningen Esperanto.
Box 698, Stockholm.

Korespondado.

Mi deziras korespondi kun esperan-
tistoj-juristoj ali studentoj de juro kaj
kun svedaj fralilinoj pri iu ajn temo
(speciale literaturo, feminismo ktp).
Mi antalidankas: Petro Vallindas, pre-
zidanto de ”Atena Studenta KEsperan-
to-grupo”’, Panepistimiou 256, Ateno
(Greklando).

Mi deziras interSangi anglajn p.m.
por altvaloraj p.m. de Svedujo kaj
Finnlando. Skribu al: Alan Burke, 16,
Westmoreland Road, London, W.2,

Esperantokurs
pa grammofon
forendast12kr.

Tre skivor med uttalsanvisningar samt
lds- och samtals6vningar, intalade spe-
ciellt fér var rdkning. Texthidfte med
férklaringar medfoljer varje kurs gra-
tis. Pris for hela kursen, porto- och em-
ballagefritt 12 Kkr.

Forlagsforeningen Esperanto,
Stockholm. 1. .

KALLELSE

till klubbméte och samkvim
sker bist och effektivast genom
kort.

KALLELSEKORT, med propaganda-
text & adressidan, tillhandahil-
les av S. 0. V:s distrikt av
SEF. Pris 1.50 pr 100 st. Till-
skriv

FRITHIOF HEDBERG
Eskilstuna.

S. E. F:s Propagandafond.

Luled Esperantcklubb .........
Rob. Kaillstrom, Matfors

......

Excelsiorférbundets

Sol- och Luftbad

(och Pensionat)
Gravsnas — Vistergotland.

Fin och billig verklig rekreation,
enl. den moderna hygienen. Vegeta-
risk kost. Esperanto och Engelska ta-
las. Begir prospekt fr. Dir. A. Rosen-
berg, Skara.

In- och Utlandsk
Litteratur

Esperantoavdelning

Nya Aktiebclaget Bibliotekshokhandeln

Biblioteksgatan 12, Stockholm

Sture-Tryckeriet - Stockholm 1931
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La estonan popo- | Dum ripozaj .-

lon kaj arton - | horoj
konatigas al vi la majanumerode | 8&ue vi legos la novan romanon
' ‘1 .. de la originala verkisto
theratura Mondo | deanForge:
\ N b Ml' TOT ACETAS MIL
(.. . sur 82 pagoj! 1L - OKULOJN.'
1 .+ Kun multa; ‘I“Stmjol ! Facila lingvo, interesa temo, bon-
' ~ ega stilo karakterizas la verkis-
Mendu gm por 0.70 ‘sv. kr ail _ton. ‘en ¢iuj siaj verkoj kaj 18'
egalvaloro e niaj reprezentantoj, [ .. o  TBOV2 verko L

e por komencantoj
“‘estas plej facile legebla!

' ~K011V1!1k1g’11 pri tio kaj n_lendu tuj

- e ¢iuj esperantistaj librovendej-
.0j ali Ce la eldbnejo‘de la gazeto

Pt Bleier Vilmos, Hunga,rio, ey ek IJITE?R?S eld(zleﬁONDd
- Budapest, IX, Boraros ter 6. . | " piiRo  DRA o rie f

! o Budapest, IX. Boraros tér 6.
‘ Ni akceptas postmarko;m el. la VPrezo “bros, P. 4.50 (sv. kr. 3___)’

eﬁropa] Iando; al respondkupo-  bindita P. 6.50 (sv.' kr. 4.30).
2t ™ no;n‘ e M GRS O Aldonu 10 % por sendkostoj

ANV i)

Somera surprlzo

farxgls por la. esperanttstaro ‘la verkoj -de la fama, hungara verklsto

Kolomano Kolocsay e b
; ;-tradukmto de Tragedm de ' Homo — cefredaktoro de theratura Mondo. o

. Fine de julio ‘samtempe aperos la tri verko; S R T £ -.‘

.,S,TRECITA KORDO, originalaj poemoj de la verkisto. Vi trovos en g'l
o 1a plej famajn poemojn: ”La patrineco”, "Pdla . procesm” k a. -
192 paga.. Bindita Peng6 6.50, broS. P. 4.50."

RIMPORTRETO, 55 portretoj de Esperanto-steloj el &iuj tendethJ de v
. la movado, kun foto de la ”steIOJ” 128 pa.ga. bind Pengo 5——,
-'bro§. Pengé 3.—. -

-LINGVO, STILO, FORMO. - StudOJ pri Esperanto La pleJ abundaj klar-
igoj pri la Esperanta versfarado, rimaro, -internacia stilo, pri
la evoluo de Esperanto, verkita de la plej fama nuntempa stil-
‘isto. 160 paga. Bindita Pengd 540 bros. Pengd 3.40. '

AL 1;. prezoj aldonu 10 9% por sendkostoj. — Kiuj mendas éian tri ver-
- kojn kune gis la 15-a de julio (ekstereliropanoj gis 1, alig.) ricevas - =

la brosuritan eldonon anstatait P. 12.— por P. 10.— (afrankite)
la binditan eldonon anstatai P, 18.60 por P. 15.40 - (afrankite).

* Por koni pli detale, postulu detalan prospekton. Rapidu mendi ée la

' eldonejo LITERATURA MONDO, (Bleier Vilmos) Hungario, Budapest -
. IX. Boraros tér 6. IV.11. (Hungara poStSparkasa konto Budapest, 25,168.)

at ée FORLAGSF()RENI.NGEN ESPERANTO, Box 698, Stockholm i

Postgirokonto 578. : '
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“Girammofonen KKoncerto“.

Resemodell.

»Koncerto” ir en resegrammofon av mycket hog kvalité och kan utan
tvekan betecknas som den bista apparat man kan erhilla for detta pris.
Dess ljud dr klart och rent, vilket ar en nodviandig forutsittning for att
man skall fa full nytta av sprikskivor.

En resegrammofon ir dock ej endast till nytta vnd sprakstudier. Vid
; mﬁngfaldlga tillfillen bereder den trevnad, ej blott i hemmet, utan den
kan bekvimt medforas pa resor och utflykter.

Pris Kr. 85:—.
Kan #ven erhillas pi avbetalning. Villkor meddelas p& begiran.

Aterforsiljare antagas. Demonstration pa var expedition, Sveavig. 98 V

Forlagsforeningen Esperanto
Box 698, Stockholm.

Sture-Tryckeriet - Stockholm 1931




